 Д О Г О В І Р № ___
на створення та передачу науково-технічної продукції  (НТП)

м. Київ                                                                  "   "                      2025 року 
 
[bookmark: _Hlk171501318]___________________________________________в особі         _____, який діє на підставі Статуту (далі — Замовник), з однієї сторони, і Український науково-дослідний інститут продуктивності агропромислового комплексу в особі генерального директора Івченко Володимира Миколайовича, який діє на підставі Положення (далі — Виконавець), з другої сторони, далі разом — Сторони, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі» (далі – Закон), з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (далі - Особливості), уклали цей Договір про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. [bookmark: _Hlk174689634][bookmark: _Hlk205292693]В порядку та на умовах, визначених цим Договором, Замовник, на умовах цього договору, замовляє, а Виконавець бере на себе зобов’язання щодо виконання (надання) наступних послуг: розрахунок (тимчасові норми витрат палива на сільськогосподарську техніку л/га); (тимчасові норми витрат палива на будівельну техніку, техніку малої механізації л/маш.×год.);  (тимчасові норми витрат палива на генератори л/маш.×год.);  (тимчасові базові лінійні норми витрат палива на автомобілі л/100км); (тимчасові норми витрат палива на спецавтомобілі л/100км, та спецобладнання л/маш.×год.) (код ДК 021-2015: 73110000-6 “Дослідницькі послуги”), в кількості відповідно до Специфікації (додаток №1), що є невід’ємною частиною договору, а Замовник зобов'язується прийняти та оплатити надану НТП в розмірі, у строки та в порядку, що встановлені Договором.
1.2. Результатом виконання зазначених в п.1.1. цього договору робіт є створення Виконавцем і передання ним Замовнику НТП.
1.3. Термін  дії договору: з моменту підписання Договору і до                   2025   року за умови виконання Замовником обов’язків, визначених цим договором. 

2. ЦІНА ДОГОВОРУ, ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ І ПОРЯДОК
ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ НАДАНИХ ПОСЛУГ

2.1. [bookmark: _Hlk161749310][bookmark: _Hlk171501173][bookmark: _Hlk187839657]Вартість виготовленої науково-технічної продукції відповідно до цього договору та Протоколу узгодження договірної ціни НТП (додаток 2)  складає –         , 00 грн. (     тисяч     і грн. 00 копійок), в тому числі ПДВ – _________ грн.
2.2. Надання Послуг та приймання їх результатів оформлюється Актом приймання-передачі наданих послуг (Додаток 3), який підписується повноважними представниками Сторін протягом 3 (трьох) робочих днів після фактичного надання Послуг.
2.3. Розрахунки за надані Послуги здійснюються в безготівковому порядку шляхом перерахування Замовником грошових коштів на рахунок Виконавця на підставі виставлених останнім  Актів приймання-передачі наданих послуг.
2.4. Оплата Вартості послуг здійснюється Замовником відповідно до умов цього договору та виставлених Виконавцем рахунків, протягом 10 (десяти) календарних днів з дня підписання Акту приймання-передачі наданих послуг .
2.5. У разі затримки бюджетного фінансування, розрахунок за надані Послуги  здійснюється протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати отримання Замовником відповідного бюджетного призначення на фінансування закупівлі Послуг.

3. ПРАВА ТА ОБОВЯЗКІ СТОРІН

3.1.  Права Замовника
                3.1.1. отримати результат роботи належної якості в порядку та в строк, встановленний цим Договором;
                3.1.2. у разі виявлення недоліків  у виконаній роботі під час приймання роботи вимагати виправлення таких недоліків.
[bookmark: _Hlk161748228]            3.2. Обов’язки Замовника
            3.2.1. здійснити оплату Виконавцю за виконану роботу за ціною, в порядку та в строк, встановлені цим договором;
3.2.2. у випадку дострокової здачі робіт Виконавцем, достроково прийняти та оплатити роботи відповідно до договірної ціни НТП; 
3.2.3. замовник створює умови для виготовлення НТП:
       надає необхідні для проведення досліджень обсяги робіт та документацію;
            забезпечує допуск до відповідних виробничих структур і служб у необхідних для Виконавця обсягах.
                                                   3.3. Права Виконавця
           3.3.1. у випадку дострокового виконання робіт Виконавець має право достроково їх здати     
           Замовнику;
           3.3.2. отримати оплату за виконану роботу за ціною, в порядку та в строк, встановлені цим           
           договором.
           3.4. Обов’язки Виконавця
      3.4.1. своєчасно, в повному обсязі виконати роботу, що становить предмет цього договору, та    
      передати її результат належної якості Замовнику;
           3.4.2. не виконувати дій, які загрожують якості або придатності результату роботи;
           3.4.3. своєчасно попередити Замовника про те, що додержання вказівок Замовника загрожує      
           якості або придатності результату роботи; про наявність інших обставин, що не залежать від     
           Підрядника, які загрожують якості або придатності результату роботи.

4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

                4.1. Замовник несе відповідальність за несвоєчасну оплату та неприйняття Послуг. 
                4.2. Виконавець відповідає перед Замовником за якість і строк надання Послуг.
4.3. У випадку порушення зобов’язання, що виникає з цього договору (надалі іменується “порушення цього договору”), Сторона несе відповідальність, визначену цим договором та (або) чинним законодавством України.
4.4. Порушенням цього договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом цього договору.
4.5. У разі затримки оплати послуг згідно пункту 2.2. цього договору Замовник сплачує Виконавцю пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожен день прострочки.
 4.6. У випадку односторонньої відмови від виконання цього договору, Сторона, яка ініціює розірвання договору, направляє іншій Стороні проект передбаченої п.7.5. цього договору угоди та сплачує іншій стороні 15% від вартості послуг, визначеної в цьому договорі у якості компенсації.
. 

5. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ 
  
5.1. Сторони дійшли згоди, що усі спори, які можуть виникнути між ними за даним Договором або у зв’язку із ним, вирішуватимуться у порядку досудового врегулювання спорів, відповідно до чинного законодавства України. 
5.2. У разі неможливості вирішення спору мирним шляхом, спір підлягає вирішенню у суді за місцем знаходження відповідача,  згідно чинного  законодавства України.
5.3. Сторона, яка порушила права і законні інтереси іншої Сторони, зобов’язана поновити їх, не чекаючи пред’явлення претензії чи позову.

6. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН

6.1. Термін дії цього договору розпочинається з моменту його підписання сторонами і діє до 31.12.2025 р. Цей договір продовжує діяти і після обумовленого терміну до повного виконання Сторонами зобов`язань за цим договором.
6.2. Момент підписання цього договору визначається датою його підписання, що зазначена на першому аркуші цього договору.
6.3. Закінчення строку цього договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього договору.
6.4. Цей договір може бути змінений або доповнений тільки за взаємною згодою Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього договору.
6.5. Цей договір може бути розірваний за домовленістю Сторін, яка оформлюється договором про припинення дії цього договору, або у випадку односторонньої відмови від цього договору, про що Сторона направляє іншій повідомлення про відмову від цього договору.
6.6. Цей договір вважається розірванним з моменту підписання Сторонами договору про припинення дії цього договору, якщо інше не встановлено у самому договорі про припинення дії цього договору.

7. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

7.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність своїх працівників вимогам антикорупційного законодавства.
7.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат, передачі майна, надання переваг, пільг,  послуг, нематеріальних активів, будь якої іншої вигоди нематеріального чи грошового характеру без законних на те підстав з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим, щоб отримати будь яку вигоду або перевагу.
7.3. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові або трудові повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, в тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових повноважень чи пов’язаних з ними можливостей.
7.4. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь- яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не поіменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь – яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
7.5. Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються:
· надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами;
· надання будь – яких гарантій;
· прискорення існуючих процедур;
· інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов’язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємовідносин між Сторонами.
7.6. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, адміністративну, цивільно – правову та адміністративну відповідальність за порушення антикорупційного законодавства.
7.7. Сторони цього Договору визнають вжиття заходів щодо запобігання корупції та контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному з метою запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.
7.8. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки - аж до розірвання цього Договору.
7.9. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь – яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинно бути надіслане протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.
7.10. У письмовому повідомленні сторона зобов’язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь – яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, як дача або одержання хабаря, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги антикорупційного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.
7.11. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків для Сторін в цілому, так і для конкретних працівників Сторони, які повідомили про факт порушень.



8. ФОРС-МАЖОРНІ  ОБСТАВИНИ (ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ)

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов'язань за даним Договором, якщо таке невиконання є наслідком форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
8.2. Форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) - це надзвичайні та невідворотні обставини, які об'єктивно впливають на виконання зобов'язань, передбачених умовами Договору, обов'язків за законодавчими і іншими нормативними актами, дію яких неможливо було передбачити та дія яких унеможливлює їх виконання протягом певного періоду часу.
Дія таких обставин може бути викликана:
- винятковими погодними умовами і стихійним лихом (наприклад, але не виключно –епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо);
- непередбаченими обставинами, що відбуваються незалежно від волі і бажання Сторони (наприклад, але не виключно –  загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи, але не обмежуючись, ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго), дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дія суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, обмеження комендантської години, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту тощо);
- умовами, регламентованими відповідними рішеннями та актами державних органів влади, закриттям морських проток, ембарго, забороною (обмеження) експорту/імпорту тощо.
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана не пізніше 2 (двох) робочих днів з дати їх настання письмово (шляхом направлення цінного листа з описом вкладення та повідомленням про вручення) інформувати іншу Сторону про настання таких обставин та про їх наслідки. Разом з письмовим повідомленням така Сторона зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили). Аналогічні умови застосовуються Стороною в разі припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. Неповідомлення/несвоєчасне повідомлення Стороною, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), іншу Сторону про їх настання або припинення веде до втрати права Сторони посилатись на такі обставини як на підставу, що звільняє її від відповідальності за невиконання/несвоєчасне виконання зобов’язань за цим Договором.
8.5. В разі існування форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) понад одного місяця, будь-яка Сторона вправі в односторонньому порядку відмовитися від цього Договору. В такому разі Сторона повинна письмово (шляхом направлення цінного листа з описом вкладення та повідомленням про вручення) проінформувати іншу Сторону про свою відмову від Договору. Разом з письмовим повідомленням така Сторона зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене існування форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) понад одного місяця. У цьому випадку Договір вважається розірваним з дня отримання Стороною повідомлення про відмову іншої Сторони від Договору або з п’ятого календарного дня з дати направлення Стороною повідомлення про відмову від Договору залежно від того, яка подія станеться раніше.




9. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ

9.1. Підписуючи цей Договір, Сторони, згідно Закону України «Про захист персональних даних», надають взаємну згоду один одному на обробку їхніх персональних даних, а саме: назви, місце знаходження/місця проживання, реєстраційних даних (коду ЄДРПОУ, номеру державної реєстрації у єдиному державному реєстрі юридичних осіб та фізичних осіб-підприємців), інформації щодо системи оподаткування (індивідуального податкового номеру, реєстраційного номеру облікової картки платника податків, номеру свідоцтва про статус платника ПДВ), банківських реквізитів, електронних ідентифікаційних даних (IP-адреса, телефон, e-mail), прізвища, ім’я по батькові, (паспортні дані, дані про освіту та інші персональні дані), що дають змогу ідентифікувати особу, що діє в інтересах та/або від імені однієї із Сторін, та інших даних, які передає одна Сторона іншій з метою забезпечення реалізації податкових відносин, господарських відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та аудиту, відносин у сфері економічних, фінансових послуг та страхування, або інших аналогічних цілях. 
9.2. Зміни та доповнення, додаткові угоди та додатки до цього Договору, укладені за взаємною згодою Сторін, є його невід’ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі та підписані уповноваженими на те представниками Сторін.
9.3. Цей Договір укладено у двох примірниках при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному - для кожної із Сторін.
9.4. Заголовки та назви статей використовуються в цьому договорі лише для зручності та жодним чином не впливають на тлумачення цього договору.
9.5. Будь-які повідомлення та документи, які Сторони надають один-одному згідно умов цього договору, повинні бути викладені в письмовій формі, та будуть вважатись наданими належним чином, якщо вони надіслані рекомендованим листом або телеграмою за адресою Сторони, вказаною у розділі 9 цього договору, або надані Стороні особисто. Сторони погодились, що повідомлення та (або) документи вважаються отриманими Стороною на сьомий день з дня подання рекомендованого листа або телеграми відділенню поштового зв’язку/телеграфу (при цьому Сторона, якій повідомлення направлено, несе ризик отримання таких повідомлень та телеграм у строк, що перевишує сім календарних днів, або в день особистого вручення Стороні, вказанний у повідомленнях та (або) документах.




9.6. У випадку зміни своїх реквізитів, вказаних в цьому договорі, Сторони зобов’язані попередньо, а у випадку неможливості попереднього повідомлення, протягом 3 (трьох) календарних днів, письмово повідомляти іншу Сторону про такі зміни.
9.7. У разі з’ясування, в результаті проведення досліджень, необхідності здійснення інших робіт Сторони підписують для їх здійснення додаткову угоду.
9.8. Замовник згідно Податкового кодексу України є неприбутковою організацією або є платником ПДВ.
9.9. Виконавець є неприбутковою бюджетною установою.
9.10. Цей Договір укладено відповідно до норм Цивільного і Господарського кодексів України з урахуванням положень статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі», крім частин третьої - п'ятої, сьомої, восьмої статті 41 Закону, та Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених Постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 р. № 1178.
[bookmark: _Hlk117171986]9.11. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків, передбачених п. 19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених Постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 р. № 1178.
9.12. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в цьому договорі про закупівлю реквізитів та зобов'язується своєчасно в письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а в разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. Якщо зміни не стосуються істотних умов цього договору про закупівлю, Сторони можуть оформити такі зміни шляхом відповідного повідомлення одна одної в письмовій формі.
9.13. Жодна зі Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без отримання письмової згоди другої Сторони.
[bookmark: _Hlk117174615]9.14. Підписуючи цей Договір, Виконавець гарантує, що здійснювана ним господарська діяльність з продажу товарів, робіт і послуг не має походження з російської Федерації/Республіки білорусь/Ісламської Республіки Іран.
9.15. Підписуючи цей Договір Виконавець підтверджує відсутність у кінцевого бенефіціарного власника статусу резидента російської Федерації/Республіки білорусь/ Ісламської Республіки Іран.

10. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

10.1. Невід’ємною частиною цього Договору є: 
Додаток 1: Специфікація;
Додаток 2: Протокол узгодження договірної ціни НТП ;
Додаток 3: Акт виконаних робіт.


11. Реквізити та підписи Сторін

	ЗАМОВНИК:
	ВИКОНАВЕЦЬ:

	
	НДІ «Украгропромпродуктивність»
03035 м.Київ, пл. Солом’янська 2
UA268201720313221001201006866
Головне Управління Державної казначейської  служби України м.Києві,
МФО 820172 
код ЄДРПОУ 00689160
Тел. 044 244-08-08, 044 244-08-44


	Директор



________________      

	Генеральний директор 
НДІ "Украгропромпродуктивність"


______________Володимир ІВЧЕНКО

























Додаток 1
до Договору на створення та передачу 
науково-технічної продукції (НТП) 
№     від “    ”         202  р.   



Специфікація
на механізавані польові роботи


	№ з/п
	Вид 
роботи
	Марка
 трактора
	Марка 
причіпного
 агрегату
	Агротехнічні
 показники
	Додаткові
 показники
	*

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	1
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	2
	 
	 
	 
	 
	 
	 



[bookmark: _Hlk174691302][bookmark: _Hlk174690689]













	ЗАМОВНИК:
	ВИКОНАВЕЦЬ:

	
	
Генеральний директор 
НДІ "Украгропромпродуктивність"


_____________Володимир ІВЧЕНКО


















Додаток 1
до Договору на створення та передачу 
науково-технічної продукції (НТП) 
№     від “    ”         202  р.   



Специфікація
на будівельну техніку, техніку малої механізації

	
№
з/п
	Модель (модифікація) транспортного засобу
	Рік
 випуску
	Робочий об`єм
(см. куб)
	Потужність двигуна
(кВт)
	Паливо: 
(дп, бензин, (СПГ),  (ЗНГ))
	Пробіг, км
	ІДК 
№ (VIN-код)
(Реєстраційний номер)

	1
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	











[bookmark: _Hlk168059834]
	ЗАМОВНИК:
	ВИКОНАВЕЦЬ:

	
	
Генеральний директор 
НДІ "Украгропромпродуктивність"


_____________Володимир ІВЧЕНКО


















 

Додаток 1
до Договору на створення та передачу 
науково-технічної продукції (НТП) 
№     від “    ”         202  р.   



Специфікація
на спеціальні механізми, та агрегати (генератори)   


	
№
з/п
	Модель (модифікація) транспортного засобу
	Рік
 випуску
	Робочий об`єм
(см. куб)
	Потужність
 двигуна
(кВт)
	Паливо: 
(дп, бензин, (СПГ),  (ЗНГ))

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	












	ЗАМОВНИК:
	ВИКОНАВЕЦЬ:

	
	
Генеральний директор 
НДІ "Украгропромпродуктивність"


_____________Володимир ІВЧЕНКО






















Додаток 2
до Договору на створення та передачу 
науково-технічної продукції (НТП) 
№            від                   2024 р.


П Р О Т О К О Л

УЗГОДЖЕННЯ ДОГОВІРНОЇ ЦІНИ НТП

________________________________________________________ в особі директора___________________, який діє на підставі Статуту (далі — Замовник), з однієї сторони, і Український науково-дослідний інститут продуктивності агропромислового комплексу в особі генерального директора Івченко Володимира Миколайовича, який діє на підставі Положення (далі — Виконавець), з другої сторони,  уклали цей Протокол про узгодження договірної ціни НТП про наступне:
[bookmark: _Hlk187839897]	1. За укладеним Договором на створення та передачу науково-технічної продукції (НТП) №     від “     ”        2025 р. сторони дійшли згоди та визначають договірну ціну на створення науково-технічної продукції у 2025 р. в сумі –                  грн. (               тисяч гривень 00 копійок) ), в тому числі ПДВ – ________ грн.
2. Даний протокол є підставою для проведення взаємних розрахунків між Виконавцем та Замовником.


	Замовник:
	Виконавець:

	
	

	Директор 


__________________ 
	Генеральний директор 
НДІ “Украгропромпродуктивність”

_____________Володимир ІВЧЕНКО















АКТ
прийому-передачі виконаних робіт
(по договору на створення та передачу науково-технічної продукції (НТП)
№         від  “    ”                     2025 р.

м.Київ							“       ”                 2025р.
______________________________ в особі директора ___________________________, який діє на підставі Статуту (далі - Замовник), з однієї сторони, і Український науково-дослідний інститут продуктивності агропромислового комплексу в особі генерального директора Івченко Володимира Миколайовича, який діє на підставі Положення (далі — Виконавець), з другої сторони, далі разом — Сторони, а окремо як Сторона, уклали цей акт про наступне:
[bookmark: _Hlk174690271][bookmark: _Hlk174689927][bookmark: _Hlk174689826]1. Сторони вважають виконаним в повному обсязі роботи відповідно до умов Договору на створення та передачу науково-технічної продукції (НТП) №     від “___” _________ 2025 р.: розрахунок норм витрат палива на механізовані польові роботи або спеціальні механізми та агрегати, генератори або на будівельну техніку, техніку малої механізації).   
2. Звіт до договору на створення та передачу науково-технічної продукції (НТП)№      від   “__”         2025 року: розрахунок норм витрат палива на механізовані польові роботи або спеціальні механізми та агрегати, генератори або на будівельну техніку, техніку малої механізації),   згідно Додатку 1. 
3.Загальна вартість робіт  –    ,00  грн. (            тисяч  гривень 00 копійок) в тому числі ПДВ – ________ грн. 


	Замовник:
	Виконавець:

	
	НДІ “Украгропромпродуктивність”

03035 м.Київ, пл. Солом’янська 2
UA268201720313221001201006866
Головне Управління Державної казначейської  служби України
 м. Києві
МФО 820172 
код ЄДРПОУ 00689160
Тел. 044 244-08-08, 044 244-08-44


	
Директор 


_________________
	
Генеральний директор 
НДІ “Украгропромпродуктивність”

_____________Володимир ІВЧЕНКО




